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Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACIDADES Y CONTENIDO

Numero Longitud de Capacidad de corte Numero Longitud de Capacidad de corte
N° CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) (hojas 80 gsm) N° CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) (hojas 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A4 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Eleciron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas lus instrucciones antes del uso!
A\ PRECAUCION Necesita

ayuda?

© Precaucion: las cuchillas estan muy afiladas.
o Fl casete SafeCuf™ contiene las cuchillas. No intente extraer los

Servicio al cliente
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cuchillas manualmente. Deje que nuestros expertos le ayuden y
PR . " le den una solucion. Lidmenos siempre
© Supervise siempre a los nifios cuando esté ufilizando la cortadora. antes do poners on confoc con

* No ponga una cantidad excesiva de material en la cortadora. su distribuidor
* Mantenga a las mascotas alejodas cuando esté utilizando la cortadora.

© No abra ni intente reparar la cortadora, ya que esto anulard la garantia.
Comuniquese con el servicio de atencion al diente si tiene dudas. Esta garantia no se
aplica en los casos de uso indebido, manejo inapropiado o reparacion no autorizada.

o No intente abrir los cartuchos con las cuchillas SafeCut™:.

PARA CORTAR PAPEL Y FOTOS

1. Deslice el carro de corte a 2. Coloque el material (por 3.Sujete el papel firmemente con 4. Para cortar, presione lo
un extremo a la posicion de ejemplo, foto o papel) sobre una mano o un mecanismo de palanca hacia abajo y deslice
blogueo. la mesa de corte. sujecion. Para activar la cuchilla el carro a lo largo de la barra
de corte, presione hacia abajo la hasta alcanzar el otro exiremo.
palanca del carro. (Electron: al Al final de la barra, suelte
presionar la palanca, la guia LED el carro y el mecanismo de

se iluminard). sujecion se liberard.
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CARACTERISTICAS DE SEGURIDAD DEL SISTEMA SAFECUT™

El sistema de cartucho SafeCut™ permite

al usuario cambiar el cartucho de corte
sin tocar las cuchillas.

Guia LED SafeCut™ en la cortadora
Electron para una mayor precision.
Mds seguro que las guias ldser.

KITS DE ACCESORIOS
] ] Capacidad de corte N° CRC | Contenido del kit
3 cuchillus Creative SafeCut ;
(hojes 80 gsm) 54113 | 3 cuchillos Creative SafeCut™ (1x corte ondulado, 1x perforar, 1x plegar)

~—~— §| COHGI d 5 54114 | 2 wehillus rectos SafeCut™

ondulado 54115 | Tiras de corte M (x3)
__________ Eﬂ Perforacion 5 54116 | Tiras de corte A3 (x3)

Pliegue 3

EH (dol?lez)

PARA CAMBIAR EL CASETE DE CUCHILLAS

1. Deslice el carro de corte a
un extremo a la posicion
de bloqueo.

2. Levante la palanca del carro.

PARA CAMBIAR LA TIRA DE CORTE

1. Deslice el carro de corte a
un extremo a la posicion
de bloqueo.

2. Quite la tira de corte de lo
base de lo corfadora.

3. Tire del cartucho SafeCut™
hacia arriba para sacarlo del
carro de corte, e inserte un

cartucho nuevo (presione hacia
abajo hasta que encaje con un

chasquido en su lugar).

3. Dé la vuelta a la tira de corte
para usar ambos lados.

4. Pulse el boton amarillo para
que el casete salga de la
base. Vuelva a guardar el
SafeCut™ no ufilizado en la
ranura correspondiente en
la base.
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4. Pueden solicitarse firas de
repuesto (consulte los detalles
de los accesorios).
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GUIA LED SAFECUT™ DE ELECTRON

)| 9
®
[

2. Coloque el interruptor en
posicion de ENCENDIDO (1).

1. Deslice el carro de corte a un
extremo a la posicion de blogueo.
Tire del mango del carro
hacia arriba.
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4. Presione la palanca para
activar la Guia LED SafeCut™.

3. Empuje (desplace) hacia abajo la
palanca del carro.

PARA CAMBIAR LA BATERIA EN LA GUIA LED SAFECUT™ DEL MODELO ELECTRON
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1. Deslice el carro de corte a un
extremo a la posicion de blogueo.
Tire del mango del carro
hacia arriba.

2. Desatornille la cubierta de
|a bateria con una moneda o
un destornillador (el giro a lo
izquierda la abre y el giro a la
derecha la cierra).

GARANTIA

Fellowes garantiza que todas las otras piezas de la méquina estardn libres de defectos
de material y mano de obra durante 2 afios a partir de la fecha en que el consumidor
original haya adquirido el producto. Si se encuentra algin defecto en cualquiera de las
piezas durante el periodo de garantia, la dnica y exclusiva solucién serd la reparacion

o el cambio de la pieza defectuosa, a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia queda
anulada en casos de abuso, uso indebido o reparacion no autorizada. CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA LA DE COMERCIABILIDAD 0 APTITUD PARA UN OBJETIVO
PARTICULAR, QUEDA LIMITADA POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL PERIODO

& J

3. Saque la bateria gostada 4. Cierre la cubierta de la bateria.

y cdmbiela por una nueva
[fipo CR2023].

APROPIADO DE GARANTIA ESTABLECIDO ANTERIORMENTE. Fellowes no serd responsable
en ningun caso de ningdn dafio indirecto o incidental atribuible a este producto. Esta
garantia le confiere derechos legales especificos. La duracién, los términos y las
condiciones de esta garantia son vélidos en todo el mundo, excepto en los lugares donde
la legislacion local exija limitaciones, restricciones o condiciones diferentes. Para obtener
mds detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese con nosotros

o con su distribuidor. Los accesorios y los productos consumibles quedan excluidos de
esta garantia.



